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1. Informacgoes de seguranca e para o utilizador

1.1 Instrugdes de seguranca

As unidades fan coil sdo desenvolvidas e fabricadas de acordo com os padrdes tecnolégicos mais avangados
e as normas e regulamentos técnicos de segurancga estabelecidos. As unidades fan coil estdo em
conformidade com a Diretiva de Seguranca de Maquinas.

As unidades fan coil sdo fiaveis e satisfazem elevados padrées de qualidade. Esta gama de produtos
combina tecnologia avangada com um elevado nivel de facilidade de utilizagdo e manutengéo.

No entanto, todas as unidades de ventiloconvectores apresentam inevitavelmente riscos residuais de
lesbes para o utilizador ou terceiros ou danos materiais na unidade ou noutros objetos. Por este motivo,
deve ter em conta e seguir todas as instrugbes de seguranga. Ignorar estas instru¢gdes de seguranga esta
associado a riscos para a sua saude e seguranca, podendo causar danos ambientais e/ou danos materiais
extensos.

O cumprimento das instrugdes de seguranga do manual de operagao ira ajuda-lo a evitar riscos, garantir o
funcionamento econémico da unidade e desfrutar de todos os beneficios do produto.

Os aspetos de seguranga abordados neste capitulo s&do validos para todo o manual de operagao. Para
garantir a nossa propria seguranga, considere as seguintes instrugées de seguranca.

/\ PERIGO ELETRICO!

Antes de realizar qualquer trabalho na unidade, desligue-a da corrente elétrica para evitar ferimentos
causados por choque elétrico. Verifique se a unidade esta isolada e certifique-se de que o ponto apropriado
da unidade para a alimentagao elétrica no local esta protegido contra o reinicio.

/\ PERIGO DE QUEIMADURAS!

Antes de realizar trabalhos nas valvulas ou nos tubos de entrada ou saida, feche a entrada do meio de
aquecimento ou arrefecimento para evitar queimaduras. Nao inicie o trabalho antes de o meio de
aquecimento ter arrefecido.

/\ PERIGO DE PARTES ROTATIVAS DA UNIDADE!

As rodas giratérias do ventilador podem causar ferimentos! Antes de realizar qualquer trabalho na unidade,
certifique-se de que ela esta desligada. Certifique-se de que o ponto apropriado da unidade para a
alimentagéo elétrica no local esta protegido contra o reinicio.

/\ PERIGO DE CARGAS AEREAS!

Use capacete e botas de seguranga para evitar ferimentos causados pela queda de componentes,
especialmente ao instalar a unidade no teto. As instalagdes no teto devem ser sempre realizadas por duas
pessoas.

/\ FERIMENTOS PESSOAIS!

Use sempre luvas de protecdo ao mover ou instalar a unidade para evitar ferimentos causados por bordas
afiadas.

1.2 Notas importantes

As unidades fan coil sdo unidades finais de sistemas de ar condicionado de agua fria/quente com elevados
requisitos profissionais e tecnoldgicos, pelo que a unidade deve ser instalada, operada e mantida apenas
por pessoal qualificado, especialmente formado e autorizado.
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/\ PERIGO DE CARGAS AEREAS!

Use capacete e botas de seguranga para evitar ferimentos causados pela queda de componentes, especialmente ao
instalar a unidade no teto. As instalagdes no teto devem ser sempre realizadas por duas pessoas.

/\ LESOES PESSOAIS!

Utilize sempre luvas de protegcdo ao mover ou instalar a unidade para evitar ferimentos causados por arestas afiadas.

Notas importantes
As unidades fan coil sdo unidades finais de sistemas de ar condicionado de agua fria/quente com elevados requisitos
profissionais e tecnoldgicos, pelo que a unidade deve ser instalada, operada e mantida apenas por pessoal qualificado,
especialmente formado e autorizado.

Utilizacdo adequada
As unidades de ventiloconvectores de grande fluxo de ar e alta presséo estética sao projetadas exclusivamente
para fins de ventilagdo, aquecimento, filtragem e refrigeracéo. Agua refrigerada/agua quente pode ser usada como
meio. Os seguintes valores limite se aplicam ao meio para a operacgao de trocadores de calor Cu/Al:

Unidade Valor
Valor de pH (a 20 °C) 75-9
Condutividade (a 20 °C) uS/cm <700
Teor de oxigénio Oz mg/l <0,1
Dureza total °dH 1-15
Enxofre dissolvido S nao detetavel
Sodio Na* mg/l <100
Ferro Fe’", Fe** mg/l <0,1
Manganés Mn 2* mgl/l < 0,05
Teor de aménio NH,4* mg/l <01
Cloreto cr mg/l <100
Sulfato So# mg/l <50
Nitrito NAQS mg/l <50
Nitrato NOz - mgll <50

/\ DANOS A UNIDADE!

Em sistemas abertos (por exemplo, ao utilizar agua de pogo, observe os valores-limite indicados na tabela acima), a

agua utilizada deve ser adicionalmente limpa de matérias em suspenséo utilizando um filtro que deve estar localizado

na entrada. Caso contrario, existe o risco de erosdo por matérias em suspensao.

Deve também garantir que a unidade esta protegida contra poeira e outras substancias que podem causar reacdes

acidas ou alcalinas quando combinadas com agua (corrosao do aluminio).

— As unidades de ventiloconvectores de grande fluxo de ar e alta pressdo estatica s6 podem ser utilizadas em
interiores.

— As unidades de ventiloconvectores de grande fluxo de ar e alta presséo estatica sdo adequadas para instalagédo no

teto. A
unidade é considerada como sendo utilizada de forma inadequada se for aplicada para outros fins ou para um fim que
nao esteja abrangido pelo dambito do manual de operagao fornecido. O fabricante ou fornecedor ndo se responsabiliza
por quaisquer danos resultantes: o utilizador assume sozinho todo o risco.
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O utilizador é responsavel pela utilizagdo adequada. A utilizacdo adequada também estipula o cumprimento do manual de
operagao e das condigdes de inspegao e manutengao definidas pelos fabricantes.

Utilizacao inadequada
O ventiloconvector de grande fluxo de ar e alta pressao estatica ndo pode ser operado:
— Em locais onde exista risco de explosao
— Em areas humidas

— Em locais com altos niveis de poeira ou ar agressivo.

/\ LESOES PESSOAIS E DANOS MATERIAIS!

A utilizagéo inadequada pode causar ferimentos pessoais e danos materiais.
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2. Introducéo ao produto

Caracteristicas e vantagens

As unidades fan coil tornaram-se uma referéncia no tratamento descentralizado do ar, com niveis maximos de conforto
e uma relagao custo-beneficio verdadeiramente impressionante. A nossa selegéo de unidades fan coil versateis garante
que oferecemos a solugéo de produto perfeitamente adequada a cada uma das suas necessidades individuais.
Orientagao pratica

As unidades fan coil oferecem um extenso portfélio de solu¢des para todas as aplicagdes que envolvem tratamento de
ar descentralizado.

Eficacia

As unidades fan coil de grande fluxo de ar e alta presséo estatica garantem um ambiente acolhedor e confortavel.
Economia de espago

O design compacto das unidades fan coil de grande fluxo de ar e alta presséao estatica garante a utilizagdo otimizada do
espaco disponivel, gragas as suas possibilidades de design e instalaco.

Flexibilidade

Dependendo do tipo de modelo, o cliente pode escolher entre varias possibilidades de ligagdo dos meios aos
permutadores de calor, bem como a possibilidade de implementar aquecimento e refrigeragéo. Silenciosidade

Os sistemas sofisticados significam que as unidades de ventiloconvectores de grande fluxo de ar e alta pressao estatica
se caracterizam por uma emissdo minima de ruido.

Funcionalidade

As unidades de ventiloconvectores de grande fluxo de ar e alta pressao estatica oferecem conceitos de controladores
altamente funcionais e interface ideal com sistemas de gestao de edificios.

Elegancia

O design moderno e apelativo das unidades de ventiloconvectores de grande fluxo de ar e alta pressao estatica é
verdadeiramente impressionante.

Relagao custo-beneficio

As unidades de ventiloconvectores de grande fluxo de ar e alta presséo estatica tornaram-se a solugédo padréao eficaz em
muitos e diversos segmentos industriais para um ar condicionado confortavel e econémico.

Rentabilidade

As unidades fan coil de grande fluxo de ar e alta pressao estatica operam com baixos custos de manutengao e
acompanhamento.
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Nomenclatura

Limites operacionais

Unidade e permutador de calor
Pressao/temperatura maxima de funcionamento
Temperatura ambiente maxima admissivel
Temperatura ambiente minima admissivel

Tensao de funcionamento

Consumo de energialclasse de protegéo

Valores

1,6 MPa (16 bar) / 85 °C
40 °C

2°C

220~230 V CA (50 Hz ou 60 Hz) *[Consulte a placa de
identificagao]

*[Consulte a placa de identificagao]
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3. Dimensdes e diagrama de ligagées

Dimensodes - tipo de 2 tubos
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FHPDEC 36 | 2140 | 660 | 446 |2180 (1910 | 335 | 18560 | 425 | 1880 | 206 | 214 | 303 | 43.3
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4. Instalacao

Verificagao e aceitagao

Cada ventiloconvector € embalado em caixas de cartdo ondulado/embalagem com estrutura de madeira para evitar
danos durante o transporte, manuseamento e colocagdo no local. Para garantir que ndo ocorreram danos devido ao
transporte, siga os passos abaixo para verificar ao receber o equipamento:

a) Antes da aceitagdo, verifique se cada unidade apresenta alguma anomalia, se as bordas e os cantos da caixa
estdo em boas condigbes e se ha danos evidentes na caixa;

b) Em caso de danos evidentes na caixa, desembale imediatamente para inspecionar a unidade. Se a unidade
estiver realmente danificada, indique isso no recibo e recuse a aceitagao. Verifique também os acessorios;

C) Verifique se ha danos ocultos na unidade;

d) Se for encontrado algum dano oculto, ndo mova a unidade no local. O destinatario tem a obrigagdo de comprovar
que tais danos ndo ocorreram apos a entrega. Enquanto isso, interrompa o descarregamento e tire fotos para
referéncia;

e) Se forem encontrados danos, notifique a transportadora e solicite que a transportadora e o destinatario realizem
uma inspegao conjunta;
f) Nao repare vocé mesmo antes da inspegéo e confirmagao pelo representante da transportadora;

g) Apos a confirmagéo dos danos, entre em contacto com as pessoas responsaveis para a substituiggo.

Transporte

/\ DANOS A UNIDADE E LESOES PESSOAIS!

- Use luvas de protecgao para evitar ferimentos causados por bordas afiadas.
- Certifique-se de que pelo menos duas pessoas transportem o ventiloconvector para evitar ferimentos.

- No caso de entregas em paletes, utilize apenas veiculos de elevagao e transporte com capacidade de carga
suficiente.

Prenda a carga durante o transporte para evitar que ela tombe ou caia.

4.2.1 Unidade de transporte
Os ventiloconvectores s6 devem ser transportados e levantados pelos dois lados na parte superior do corpo da unidade
basica, ou ser levantados por empilhadeira. Consulte a indicagdo abaixo.

Horizontal transport

Em caso de elevagédo/transporte por empilhadeira, use sempre a estrutura da base da unidade ou o palete fornecido como
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superficie de apoio durante o transporte.
Ao transportar a unidade com uma empilhadeira, ambos os lados da unidade devem estar apoiados nos garfos. O
centro de gravidade e a distribuicdo da carga devem ser levados em consideragao.

Prepare-se para a instalagao

/\ PERIGO DE CORRENTE ELETRICA!

-  Certifique-se de que a area pretendida para perfuragao esta livre de cabos elétricos ou tubos antes de perfurar.

/\ LESOES PESSOAIS!

- Podem ocorrer ferimentos causados pela queda de pecas e arestas afiadas!

- Use capacete, botas de seguranca e luvas de protegéo ao instalar a unidade. As instalagdes no teto devem ser
sempre realizadas por duas pessoas.

NOTA!

- Deve garantir que ndo ocorram deformagdes mecanicas ou torgoes durante a instalagao de
todos os modelos em todos os locais de instalagao.

Local de instalagao
O tipo, as condicdes e a temperatura ambiente do local de instalagdo devem ser adequados para a unidade de
ventiloconvector relevante (consulte a Secgéo 1.2.1 e a Secgéo 1.2.2). Considere os seguintes pontos:

— Os tetos ou sistemas de montagem devem ser capazes de suportar o peso da unidade, incluindo todos os
acessorios.

— Instale a unidade apenas em espagos fechados no interior.

NOTA!

- Faca todas as aberturas nas paredes e tetos em conjunto com um arquiteto ou analista de tensées e o
empreiteiro.

Espago de manutengido recomendado (corpo da unidade basica)
Para realizar todos os trabalhos de manutencéo e assisténcia necessarios na unidade basica, recomenda-se que seja
instalada uma abertura de assisténcia com as dimensdes minimas indicadas na figura abaixo no teto falso.

0oL

I S

00€

0SZ
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NOTA!

Tenha em consideragdo que, no caso de acessorios adicionais montados, podem ser necessarias mais
aberturas ou aberturas maiores.

Espag¢o de montagem
Dependendo do modelo e da instalagdo, os tubos podem ser ligados pela esquerda ou pela direita. As seguintes
distancias de montagem do corpo da unidade principal devem ser observadas para unidades de ventiloconvectores do
tipo grande fluxo de ar e alta presséo estatica.

220

NOTA!

Certifique-se de que ha espagos adequados reservados para a instalagdo de tubos, valvulas, ligagoes
elétricas, etc. O espaco de montagem indicado acima é apenas para referéncia ilustrativa e deve ser
reservado um espaco de montagem maior se nao tiver a certeza sobre a conveniéncia da instalagado ou a

acessibilidade das ligagoes.

Precaugbes para a
instalagao da
unidade

Para garantir uma boa instalagédo e funcionamento, verifique os seguintes itens antes da instalagdo da unidade:

a)

b)

c)
d)

Deve ser previsto espago adequado para a instalagdo e manutengdo da unidade. Consulte as dimensdes da
unidade e também as secgdes 4.3.2 e 4.3.3. Devem ser previstos painéis de teto removiveis ou acessos para
manutengao diaria.

Determine a localizagéo das tubagens e fios elétricos antes da instalagao; e deve ser reservado um espacgo de
montagem adequado. Consulte a secgdo 4.3.3;

Certifique-se de que a estrutura suspensa é adequada para suportar o0 peso da unidade;

Todas as unidades devem ser niveladas para garantir o escoamento suave da agua e o funcionamento adequado;
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e) A unidade que liga o duto de ar deve estar dentro do &mbito da pressao estética externa;

f) O isolamento térmico das valvulas e tubagens de agua refrigerada deve ser feito pelo instalador.

Suspensao ou fixacao (instalagao no teto)
Consulte as dimensdes na secgao 3.1 para saber as dimensdes externas da unidade, as dimensdes da conexao de
entrada/saida de ar e as dimensdes dos orificios de suspensao/fixagao.

A ligacéo do duto também é possivel. Consulte a secc¢éo 4.4.3.

NOTA:

- Os ventiloconvectores de teto podem ser montados diretamente sob o teto ou suspensos, utilizando
meios adequados.

- Para garantir a remogao completa da condensagao da bandeja de condensagao, de acordo com as normas
de higiene, recomenda-se que as unidades de refrigeragdo sejam instaladas com uma inclinagdo de 5 mm
na dire¢ao do dreno de condensacgao e de 0-2 mm na diregao da parte frontal da unidade.

Existem orificios na lateral do painel traseiro para fixar as unidades (2 em cada lado). Dependendo do tipo de fixagao,
sera necessario material de fixagdo adequado.
Sao0 necessarios pelo menos quatro furos para a instalagéo no teto (dois de cada lado).

-  Transfira as medidas de perfuragdo para o teto.
- Insira os parafusos.
- Pendure o ventiloconvector de teto nos orificios.

- Use um nivel de bolha para alinhar com precisao o ventiloconvector na vertical e na horizontal e aperte os
parafusos. (Preste atengao a inclinagao das unidades de refrigeragéo!)

Ligacao de condutas (instalagédo oculta no teto)
Os dutos de ar feitos de chapa de ago galvanizado de determinada espessura (fornecidos pelo instalador) podem ser
conectados as flanges/conexdes na entrada/saida de ar da unidade. Consulte as dimensdes da unidade na secgéo 3.1.
Insira os dutos de ar nas flanges e fixe-os com parafusos. Se o duto de ar e a flange tiverem tamanhos diferentes, eles
devem ser conectados através de um adaptador feito no local. Ligagcdo do armario de alimentagéo de ar e do duto de
ar: insira o duto de ar na flange e fixe-os horizontalmente com parafusos ou rebites. O mesmo se aplica a ligagéo da
caixa de retorno de ar.

Para a unidade oculta no teto sem plenum de retorno, recomenda-se uma caixa de ar de retorno, conforme mostrado
abaixo. A caixa/duto de retorno de ar ou duto de saida de ar mostrado abaixo deve ser respeitado para todas as
unidades de ventiloconvectores do tipo oculto no teto.
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A distancia entre a saida do duto de ar e a saida do ventiloconvector dependera do comprimento real do duto de ar e do
terminal de pressao estatica aplicado.

NOTA!

- Consulte o codigo do modelo da unidade na placa de identificagdo para saber o tipo de produto P1, P2 ou
P3. Para o modelo de 3 filas: P1 significa unidade ESP 80Pa, P2 significa ESP 130Pa, P3 significa ESP
180Pa; Para o modelo de 4 filas: P1 significa unidade ESP 60Pa, P2 significa ESP 110Pa, P3 significa ESP
160Pa;

- Certifique-se sempre de que o comprimento do duto esta de acordo com o ESP da unidade.

Ligagao da tubagem

AN PERIGO DE QUEIMADURAS POR FUGA DO FLUIDO DE
AQUECIMENTO!

Antes de instalar a tubagem no local e a ligagdo hidraulica do ventiloconvector, a agua de aquecimento/arrefecimento
deve ser isolada e protegida contra a abertura involuntaria.

NOTA!

- Todos os tubos no local instalados por terceiros para o meio de refrigeragdo devem ser isolados contra a
formacdo de condensagdo. Se os tubos passarem perto da bandeja de condensacao lateral, devem ser
isolados acima da bandeja de condensacgao lateral por terceiros no local.

- Quando todas as ligagdes estiverem concluidas, todas as ligagdes aparafusadas devem ser apertadas e
verificadas para garantir que nao apresentam tensdo mecanica.

- A fim de garantir a limpeza ou desmontagem do permutador de calor de acordo com as diretrizes de
higiene, devem ser tomadas medidas adequadas para que as ligagées do meio no permutador de calor
possam ser desligadas a qualquer momento.

Ligagao da valvula
As unidades sao fornecidas sem valvulas. No caso de instalagdo com valvulas por terceiros, a instalagdo da entrada e
saida de agua depende da localizagdo da conex&do do meio/agua e/ou das valvulas utilizadas.
A imagem abaixo mostra a ligagdo de uma valvula de 2 vias e uma valvula de 3 vias as unidades.
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L

Valvula de 2 vias Valvula de 3 vias

Ligagao do tubo de entrada/saida de agua
Consulte a imagem ilustrativa da conexdo da tubagem abaixo para obter informagdes sobre o trabalho de tubagem. No
caso de utilizagdo de uma valvula de 3 vias, consulte a secgao 4.5.1 para saber a conexao correta entre o tubo de
entrada/saida de agua e as valvulas de 3 vias.

Entra

Ralo ]

>

Valvula de Valvula de 2 Ligacéo flexivel
code vias

NOTA!

- A entrada de agua deve estar na posicao inferior, enquanto a saida de agua deve estar na posicao
superior. Consulte as indicagoes dos acessorios de conexao afixadas na lateral da unidade.

- Deve ser utilizada uma conexao flexivel e ligada aos acessoérios de entrada/saida de agua.
- Devem ser instaladas valvulas de corte na tubagem de entrada/saida de agua.
- Avalvula de descarga de ar deve ser instalada na posigdo mais alta do sistema de agua.

- Avalvula de descarga de agua deve ser instalada na posicdo mais baixa do sistema de agua.

NOTA!

Durante a montagem, a porca de ligagao no permutador de calor deve ser apertada com uma ferramenta
adequada.

- Noinicio do procedimento de montagem, remova as tampas dos tubos de entrada e saida de agua.

- Encaixe as ligagoes, certificando-se de que nao estdo sujeitas a tensdo mecanica.

No sistema de tubagem de agua refrigerada, os tubos e todas as valvulas devem ser montados diretamente acima da
bandeja de condensagéo lateral para drenar a condensagéo que se forma nos tubos durante a operagéo de refrigeragao
para a
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bandeja de condensado.

- Observe as especificagbes na secgao 2.5 para saber as dimensées das conexdes.
- Passe os tubos em angulo reto para o lado ou para tras.

-  Sele as ligagoes.

- Aperte as ligagbes.

Ligagao do tubo de agua condensada

Para que a condensacéo seja drenada corretamente, o dreno de condensacéo de terceiros deve ser conectado a bandeja

de condensacao lateral.

- Instale o dreno de condensagdo em angulo/inclinagao.

- Aoligar o dreno de condensacéo ao sistema de aguas residuais, observe os regulamentos relativos as aguas
residuais (sifao).

NOTA!

- Os drenos de condensado devem ser sempre posicionados num angulo suficientemente inclinado!
(Recomendacgao 1:100). Ao utilizar tubos sem pressédo ou drenagem ao ar livre, ndo é necessario um sifao

anti-odor .
- Alinha de drenagem de condensado no local deve ser ligada ao conector da bandeja de condensado
de condensado de forma a nao causar tensao.

- Para evitar a formagao de orvalho durante o arrefecimento, o tubo de agua refrigerada e o tubo de
condensado devem ser isolados termicamente com um tratamento cuidadoso nas extremidades do
isolamento.

NOTA!

- Apo6s ainstalagao, a bandeja de condensacao deve ser limpa para garantir a eficiéncia da drenagem.

4.6 Cablagem elétrica

/\ PERIGO DE CORRENTE ELETRICA!

- Aceletricidade deve ser desligada antes de realizar qualquer trabalho de instalacao.

- A instalagdo elétrica da unidade de tratamento de ar s6 deve ser realizada por eletricistas qualificados, em
conformidade com este manual de operacéo.

- Aligagao elétrica das unidades de ventiloconvectores deve ser realizada de acordo com os diagramas de ligagédo
validos. O diagrama de ligagédo encontra-se na lateral da caixa de controlo elétrico.

- O ponto de terra fornecido na unidade deve ser ligado ao sistema de ligagéo a terra do edificio.

- Todas as ligacdes elétricas devem estar em conformidade com os regulamentos elétricos locais.

- Os diagramas de ligacdo ndo contém quaisquer medidas de protecdo. Durante a ligagdo, as normas e
regulamentos atualmente em vigor devem ser observados e aprovados pela companhia de eletricidade local.

/\ DANOS A UNIDADE!

- Uma ligagao elétrica incorreta pode causar danos permanentes aos motores dos ventiladores

- Faca aligacao de acordo com as indicagdes do diagrama de ligagao afixado na parte de tras da caixa
elétrica.

NOTA!

- Facga a ligagao correta da valvula motorizada de 2 ou 3 vias e dos terméstatos de acordo com as
instrugdes de instalagao e faga a ligagao correta entre as unidades.
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5. Colocagcao em funcionamento

/\ PERIGO ELETRICO!

Antes de realizar qualquer trabalho na unidade, desligue-a da alimentacéo elétrica para evitar ferimentos causados por
corrente elétrica. Verifique se a unidade esta isolada e certifique-se de que o ponto apropriado da unidade para a
alimentagao elétrica no local esta protegido contra o reinicio.

/\ PERIGO DE QUEIMADURAS!

Antes de realizar trabalhos nas valvulas ou nos tubos de entrada ou saida, feche a entrada do meio de aquecimento ou
arrefecimento para evitar queimaduras. Nao inicie o trabalho antes de o meio de aquecimento ter arrefecido.

A PERIGO DE PARTES ROTATIVAS DA UNIDADE!

As rodas giratérias do ventilador podem causar ferimentos! Antes de realizar qualquer trabalho na unidade, certifique-se
de que ela esta desligada. Certifique-se de que o ponto apropriado da unidade para a alimentag&o elétrica no local esta
protegido contra o reinicio.

Requisitos para o comissionamento
Apos a instalagéo, os instaladores devem inspecionar novamente e confirmar que os seguintes itens foram realizados.
Este manual foi cuidadosamente lido. Os operadores estédo familiarizados com a unidade e sabem como opera-la.
- O ventiloconvector estd isolado eletricamente.
- Todo o sistema do ventiloconvector foi instalado tanto mecanicamente como eletricamente.
- As condutas de ar foram completamente ligadas e firmemente instaladas;
- Todos os tubos de fluido/agua foram enxaguados e estao livres de residuos e objetos estranhos.
- O sistema esta devidamente pressurizado (pressao de teste recomendada d e 2,4 MPa e mais de 10 minutos) €,
em seguida, enchido com fluido/agua limpa.
- Verifique se o ventiloconvector esta corretamente fixado e montado (na parede, no teto ou no chéo).
- Verifigue manualmente se as valvulas, atuadores e termostatos estéo fixados de acordo com o manual de operacgéo.
- Aperte todas as ligacdes de parafusos de agua/fluido.

- Verifique todas as ligagdes elétricas utilizando os diagramas de cablagem atuais e verifique se os parafusos da
régua de terminais estdo bem apertados.

NOTA!
Antes da colocagao em funcionamento, certifique-se de que

- adescarga da unidade (permutador de calor),
- as bandejas de condensado e a area de entrada da bomba de condensado

- e o meio filtrante estao limpos.
Se necessario, estes componentes podem ter de ser limpos ou o meio filtrante substituido.

NOTA!

- No primeiro enchimento com agua, a tubagem do ventiloconvector pode reter algum ar, que ficara retido
na parte superior do sistema de agua. Existe uma valvula de descarga manual na
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saida do sistema de agua. Quando ouvir um ruido anormal devido ao ar residual no sistema de agua ou na
bobina, gire o botdao da valvula de descarga para liberar o ar. Se o botao estiver muito apertado, vocé pode
usar um alicate para gira-lo no sentido anti-horario até que a agua saia da valvula de forma constante e, em
seguida, aperte o botao novamente.

Arranque
A bobina do ventilador € normalmente controlada por um termodstato que pode ligar/desligar a unidade, alterar a
velocidade do ventilador e também a valvula de agua.

Ligue a alimentacdo e siga as indicagdes de funcionamento do termodstato para operar a unidade uma a uma,
trabalhando em velocidade alta/média/baixa.

Ajuste a grelha de saida de ar, definindo a velocidade do ventilador e o fluxo de agua para obter o melhor efeito de
refrigeragao/aquecimento.

Em caso de ruido ou comportamento anormal, desligue a unidade e verifique novamente os itens mencionados

anteriormente. Caso contrario, recomenda-se definir a unidade para funcionar em alta velocidade durante 24 horas e
verificar novamente o comportamento da unidade.

NOTA!

- Apos a colocagdo em funcionamento, em caso de néo utilizagdo na estagao de inverno, a agua dentro da
unidade deve ser drenada para evitar rachaduras nos tubos devido a formagao de gelo.
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6. Manutencio e resolucio de problemas

/\ PERIGO ELETRICO!

Antes de realizar qualquer trabalho na unidade, desligue-a da corrente elétrica para evitar ferimentos causados por
choque elétrico. Verifique se a unidade esta isolada e certifique-se de que o ponto apropriado da unidade para a
alimentagao elétrica no local esta protegido contra o reinicio.

/\ PERIGO DE QUEIMADURAS!

Antes de realizar trabalhos nas valvulas ou nos tubos de entrada ou saida, feche a entrada do meio de aquecimento ou
arrefecimento para evitar queimaduras. Nao inicie o trabalho antes de o meio de aquecimento ter arrefecido.

A PERIGO DE PARTES ROTATIVAS DA UNIDADE!

As rodas giratérias do ventilador podem causar ferimentos! Antes de realizar qualquer trabalho na unidade, certifique-se
de que ela esta desligada. Certifique-se de que o ponto apropriado da unidade para a alimentag&o elétrica no local esta
protegido contra o reinicio.

Manutengao
A unidade de ventiloconvector de grande fluxo de ar e alta pressdo estatica € uma unidade de alta qualidade e
fiabilidade. No entanto, para garantir o funcionamento e desempenho permanentes da unidade, € necessaria
manutengao e inspegao regulares por especialistas técnicos.
NOTA!

- A manutencao s6 pode ser realizada por pessoal técnico qualificado, em conformidade com este manual
de operagido e com os regulamentos em vigor.

- A garantia do fabricante sera invalidada se os danos na unidade forem atribuidos a nao realizagao de
manutencgao e inspecgoes regulares.

- A garantia valida exige a manutengao de um relatério de manutengao por escrito, de acordo com a tabela
seguinte.

Lista de verificagao da manutengao periodica
A seguir, apresentamos uma sugestéo de plano de manutengao.

Verificagdo mensal
Verifique se o tabuleiro de gotejamento esta limpo e se o condensado pode fluir livremente para o tubo de drenagem.

Verificagdo anual
a) Verifique se a caixa da unidade esta corroida. Limpe e repare, se necessario.

b) Verifique se as pas do ventilador e a voluta estdo danificadas. Gire manualmente as pas para se certificar de que -
girem livremente sem obstaculos;

C) Verifique se as aletas da bobina estdo muito sujas ou danificadas;
d) Limpe e aperte todos os fios elétricos;

€) Drene a agua refrigerada de todo o sistema para realizar a descalcificagdo e a substituigio da agua
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NOTA!

- A agua nao tratada pode causar incrustacdes, corrosdao e deterioragdo da unidade. Os testes e a
manutencdo do sistema devem ser orientados por especialistas em tratamento de agua. O fabricante nao
se responsabiliza por quaisquer perdas decorrentes da ma qualidade da agua.

- Devido as limitagbes de peso e dimensdes do suporte, este trabalho deve ser realizado por dois
instaladores para garantir a segurancga.

- Durante o periodo de inatividade no inverno, a agua dentro da unidade deve ser drenada para evitar
rachaduras nos tubos devido a formagao de gelo.

Limpeza da bobina
Uma bobina bloqueada ou contaminada pode diminuir a capacidade de refrigeracdo. Recomenda-se limpa-la a cada
trés meses, seguindo os passos abaixo. Recomenda-se também ler a sec¢do 2.3 antes de seguir 0s passos abaixo.
1. Desligue a alimentag&o e a cablagem do motor para parar a rotagdo das pas do ventilador;
2. Desaperte os parafusos de fixagdo entre o painel lateral e o tabuleiro de gotejamento;

3. Separe a caixa e o tabuleiro de gotejamento. Desaperte os parafusos de fixagdo entre a placa de fixagdo e o
painel lateral;

4. Retire o evaporador da bobina;
5. Limpe a bobina e remova o calcario;
6. Reinstale o evaporador da bobina e a bandeja de gotejamento e fixe-os com parafusos;

7. Ligue a alimentagao elétrica e o abastecimento de agua. Faga um teste de funcionamento para verificar o efeito.

Bandeja de gotejamento
Para uma drenagem suave do condensado, a bandeja de gotejamento deve ser mantida limpa, caso contrario, deve ser
feita uma limpeza imediata.

Resolugéo de problemas
Desvios dos estados normais de funcionamento das unidades de ventiloconvectores sao indicios de avarias que devem
ser investigadas pelo pessoal de manutengao.
A tabela a seguir deve servir como ponto de partida para a equipe de manutencdo em relagéo as possiveis causas dos
problemas e suas corregoes.
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Avaria

Possiveis causas

Remédio

A ventoinha nao

A unidade néo esta ligada

Ligue a unidade

Sem tensao elétrica

Verifique o fusivel/fonte de alimentagéao

funciona Cabos elétricos nao ligados Ligar os cabos elétricos
Fusiveis da unidade com defeito Substitua os fusiveis
Nivel de RPM demasiado elevado ativado Defina um nivel de RPM mais baixo
Areas de entrada ou descarga de ar
Limpe a descarga/entrada de ar de obstrugdes ou dobras
Unidade bloqueadas
der iado ruidc

Rolamentos do ventilador ruidosos

Substitua o ventilador com defeito

Filtro sujo

Limpe/substitua o filtro

A unidade nao
arrefece
(aquece)

ou nao
arrefece
(aquece)

de forma
insuficiente

Ventilador néo ligado

Ligue o ventilador

Fluxo de ar da unidade muito baixo

Selecione um nivel de RPM mais alto

Areas de entrada ou saida de ar

bloqueadas

Desobstrua ou limpe as vias de ar

Ventilador bloqueado/defeituoso

Verifique o ventilador, substitua se necessario

Filtro sujo

Limpe/substitua o filtro

Caudal de agua demasiado baixo

Verifigue o desempenho da bomba

Verifique o equilibrio do percurso da tubagem e ajuste utilizando a perda de pressédo
calculada

O meio de refrigeragéo néo esta frio

Ligue o conjunto de agua refrigerada,
Ligue a bomba de circulagéo,

Purgue o sistema

O meio de aquecimento ndo esta quente

Ligue a caldeira do sistema de aquecimento, Ligue
a bomba de circulagao,

Purgue o sistema

Fuga de agua na

area da unidade

Dreno da bandeja de condensag&o principal
bloqueado

Limpe a bandeja de condensacao principal e o dreno de condensacao

Montagem na parede lateral/teto

Dreno da bandeja de condensagéo bloqueado

Limpe o dreno de condensagao e verifique se o declive é suficiente, depois limpe

e encha o sifdo, se necessario

Tubos de agua refrigerada nédo corretamente

isolados

Isole os tubos de agua refrigerada

Unidade n&o posicionada horizontalmente

Alinhe a unidade e posicione-a horizontalmente

Fuga no permutador de calor ou

nas ligagdes hidraulicas

Verifique se ha fugas no permutador de calor, nas ligagdes de purga e nas valvulas

Se necessario, reapertar as ligagdes, limpar o inserto do parafuso ou voltar a vedar as

conexdes

Nas valvulas, verifiqgue se as conexdes dos parafusos estao soltas, limpe

superficies de vedagdo e substitua a vedagao, se necessario

Verifique se ha fugas nas juntas soldadas entre o coletor e os tubos do permutador de
calor

e nas curvas de deflexdo do permutador de calor quanto a fugas; se houver fugas,

substitua o permutador de calor

*Os itens marcados com * sé podem ser realizados por pessoal técnico.
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